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Gadl stefanicki (Etiopia).
Metajezykowe wyznaczniki genotypu

Zdecydowalam si¢ na przedstawienie moich refleksji tekstologicznych na
temat gatunku literackiego, ustalonego w Etiopii XV wieku w uznawanym za
heretyckie srodowisku stefanitoéw, powodowana jedna mysla. Chcialabym, by$Smy
dumni i zapatrzeni w nasze europejskie wartosci, sktonni do ich obrony nawet
tam, gdzie nie sa atakowane, i eksponowania ich tam, gdzie nie sa konieczne, doj-
rzeli, ze musimy si¢ nimi podzieli¢ z krajem powszechnie uwazanym za zacofany
czy wregcz opdzniony cywilizacyjnie — Etiopia. Okazuje sig, ze sa one w nim
od wiekéw kultywowane w wyrafinowanej, maksymalnie zintelektualizowanej
formie.

Gatunkiem, ktory pragnetabym opisac, jest gadl opata stefanickiego. Swo-
je gadle maja $§wigci, meczennicy, mnisi, hierarchowie koscielni, zatozycie-
le wspolnot klasztornych i inni. Jest to gatunek znany i europejskiej tradycji
pi$mienniczej. Wyraz ,,gadl” znaczy w jezyku gyyz, ktory w tej chwili jest
liturgicznym jezykiem Etiopskiego Kosciota Ortodoksyjnego: Zywot, vita,
acta, gesta, ewentualnie miracula. Zanurzony jest genetycznie we wspodlnej
tradycji hagiografii chrzescijanskiej Europy i Etiopii, ktora przyjeta chrzest
w czwartym wieku naszej ery. Posiada on jednakze swe wtasne metajezykowe
wyznaczniki, jest gatunkiem ustabilizowanym w konkretnym konteks$cie kul-
turowym i dysponuje wlasna estetyka, odmienng od europejskiej (Cerulli 1956;
Ferenc 1985; Guidi 1932; Ricci 1969; Schneider 1955). Ta wlasnie odmienno$¢
powoduje, ze nasze wilasne kryteria ewaluacyjne musza zosta¢ zawieszone,
a my musimy podja¢ probg empatycznego spojrzenia potaczonego ze zmiana
punktu obserwacji.

Mozna zatozy¢, ze naczelnymi warto$ciami wyrozniajacymi Europe sa racjo-
nalizm i indywidualizm, przekute w chrzescijanskie poszanowanie ludzkiej god-
nosci i laickie prawa cztowieka. W sredniowieczu Europg symbolizowat (niestety)
miecz, a Afryke — ksigga. Natomiast za naczelna europejska wartos¢ estetyczna
sktonna bytabym uzna¢ niezwykltos¢, cudownos¢, oryginalnosc¢, a w literaturze —
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nowos¢, eksperyment, ekspresje indywidualno$ci. Nie znaczy to, by przejawiaty
si¢ one we wszystkich tekstach, jednak nasz wyc¢wiczony i ukierunkowany, ana-
lityczny namyst doszukuje si¢ ich w lekturze, jak gdyby stanowily naturalny pro-
bierz jej wartosci. Tego typu ekspansywna postawa, wraz z o$wieceniowa wiara
w postep 1 rozwoj, wytworzyla wielo$¢ roznorodnych utrwalonych i dazacych do
utrwalenia form, jezykow i sposobdw bycia. W przeciwienstwie do europejskie-
go pluralizmu stoja: calos¢, petnia, doskonatos¢, ahistoryzm, powszechnosc etc.,
czyli zsakralizowane kategorie estetyczno-moralne pociagajace za soba w dzie-
dzinie literatury ujednolicanie gatunkow, ,,wtapianie w siebie” form podawczych,
stosowanie paralelizmow, a nade wszystko odwolywanie si¢ do tradycji, usztyw-
nianie schematoéw kompozycyjnych, czerpanie ze wspdlnego zrodta (Biblia) oraz
system wzajemnych cytacji. One wtasnie sg wyrdznikami bogatej literatury etiop-
skiej (Terminska 2007).

Literatura hagiograficzna nie stanowi jednorodnego zbioru tekstéw. Jej poczat-
ki siggaja autentycznych protokotdéw z przestuchan sadowych pierwszych chrzesci-
jan. Stanowia one nie tylko dokument historyczny, lecz i $wiadectwo stanu §wiado-
mosci przestuchujacych i przestuchiwanych, ich przekonan religijnych i znajomosci
problemow teologicznych. Ta ,literatura faktu” stanowi ostro wyodrgbniony nurt
przeciwstawny wobec tekstow zbeletryzowanych o funkcji gtownie dydaktyczno-
-estetycznej, upigkszonych atrakcyjna fikcja w miejsce faktéw i retorycznymi fi-
gurami. Typem posrednim sg literackie, dbale o kompozycje i jezyk, opracowania
danych historycznych. Dwa dzieta pretenduja do uznania kazdego z nich za pierw-
szy doskonaty egzemplarz wczesnochrzescijanskiej hagiografii. Jednym z nich jest
wstrzasajacy swym autentyzmem opis Meczennicy palestynscy autorstwa naoczne-
go $wiadka Euzebiusza, biskupa Cezarei, wielkiego erudyty, teologa i historyka.
Drugim — napisany przez Atanazego Wielkiego Zywot Antoniego pustelnika, ktory,
oparty na Ksenofoncie i Porfiriuszu, od samego poczatku byt traktowany jako ideat
wszystkich dziel hagiograficznych. Utwor ten zyskal wielki rozglos w calej eku-
menie, gdzie zostal uznany za wyktad regul zycia monastycznego, traktowanego
jako nowa forma mgczenstwa. Dzielo to, wezesnie przettumaczone i szeroko znane
w Etiopii, ksztattowalo w niej, obok zywota Pachomiusza z Tabenisi, tworcy ceno-
bitycznej odmiany zycia zakonnego, wzorce monastycyzmu i matryce literackie.
Jest explicite przywolywane w stefanickich gadlach. Kulturze polskiej, w ktorej
funkcjonowata rozpowszechniona w catej Europie Legenda aurea, Zywot Antonie-
go zostal udostepniony przez Piotra Skargg.

W przeciwienstwie do sytuacji w Europie, gdzie fragmentaryczne wiadomo-
$ci o $redniowiecznych, heretyckich ruchach w tonie Kos$ciota rzymskokatolic-
kiego pozyskiwane sa gtownie ze stronniczych protokotéw proceséw inkwizy-
cyjnych, informacje na temat religijno-monastycznej ,,sekty” stefanitow docieraja
do nas niejako ,,z pierwszej reki”. Dysponujemy bowiem oryginalnymi tekstami
powstatymi w tonie tego zrzeszenia, ktére rozpoczeto dziatalno$¢ wraz z zatoze-
niem pierwszego macierzystego klasztoru przez swiatobliwego 1 wyksztatconego
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mnicha Stefana ok. 1420 roku!. Znany jest zywot jego najblizszego ucznia i na-
stepcy, kilku opatow 1 wybitnego mnicha Ezry — organizatora pielgrzymki do Je-
rozolimy. Stefanici, jak europejscy fraticelli, gtosili, wbrew panujacym wowczas
obyczajom, powrdt do ewangelicznego ubdstwa i prostoty zycia z pracy wias-
nych rak. Propagowano ideat ascezy, postu i umartwienia, lecz takze mitosier-
dzia, wyrozumiatosci i umiejetnosci zgodnego i przyjaznego wspotzycia. Zaleca-
no rowniez nieustanna edukacje¢, doskonalenie duchowe 1, nierzadko nastawiona
na zyskanie charyzmatoéw, modlitwe. Sporadyczne wzmianki o istnieniu sekty
stefanitow zawarte tez zostaly w kilku innych, wrogo wobec niej nastawionych,
tekstach etiopskich. Powtarzaly si¢ formutowane przez hierarchow zarzuty wto-
zone w usta ortodoksyjnych mnichow etiopskich, oskarzajacych stefanitow przed
patriarcha Janem XIII:

Oto przyszli tu mnisi nie bedacy Zydami, ni poganami. Nie wierza w Trojce.
Nie oddaja czci Marii 1 Krzyzowi. Nie maja oltarza. Nie §wigca Eucharystii,
a gdy si¢ modla, nie méwia ,,Ojcze nasz” i ,,Wyznania wiary”. Krol Etiopii
ich zwalcza, a metropolita ich wyklat. Ich reguta nie jest nasza reguta.

Sytuacja nieufnosci i kontrowersji znajduje potwierdzenie w tekstach stefa-
nickich, zawierajacych wrecz sprawozdania z toczonych dysput, w ktorych oskar-
zenia o odstepstwa od ortodoksji sa inteligentnie, najczesciej w oparciu o cytaty
biblijne, odpierane (Terminska 2006). Niemniej nawet wspotczesni interpretato-
rzy, etiopisci ogromnego autorytetu naukowego, powtarzaja, niejako za pigtna-
stowiecznym cesarzem Etiopii — Zera Jaykobem i otaczajacymi go dostojnikami
kos$cielnymi, antystefanickie zarzuty, przypisujac im badz to arianizm z jego roz-
wigzaniami trynitarnymi, badz gnostycyzm, badz wreszcie antymaryjnos¢ i brak
czci dla Krzyza. Wspodtczesny stownik pod hastem ,,Etiopski Kosciot ortodoksyj-
ny” podaje ostroznie:

! Dotychczas opublikowano trzy teksty stefanickie: C. Conti Rossini, Gadla a Abakerazun seu
Acta Sancti Abakerazun, Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, series altera, t. XXIV, Rzym
1910; A. Caquot, Les actes d’ Ezra de Gunda-unde, ,,Annales d’ Ethiopie”, t. IV, Paris 1961; A. Ferenc,
Les actes d’ Isaie de Gunda-Gunde, ,,Annales d’ Ethiopie”, t. X, Addis Abeba 1976.

W Zaktadzie Jezykow i Kultur Afryki Instytutu Orientalistycznego Uniwersytetu Warszaw-
skiego znajduja si¢ ponadto thumaczenia trzech manuskryptow opatrzonych krytycznym komenta-
rzem. Pierwszy z nich, sygnowany: Motkowska, jest moja praca magisterska pisana pod kierunkiem
prof. Stefana Strelcyna: K. Motkowska, Gadla Habta Sellase, czyli Zywot Habta Sellase, czwartego
przeora stefanitow (ined.); M. Miszczak, Zywot Habta Sellase II + 1709 z Gunda Gunde, praca
magisterska napisana pod kierunkiem prof. Stefana Strelcyna (ined.); K.P. Btazewicz, Zywot Gebre
Kristos z Gwind Gwinde. Wstep, komentarz i przeklad, praca magisterska napisana pod opieka
dr. Aleksandra Ferenca (ined.). Wystarcza to w moim mniemaniu do zidentyfikowania zasadniczych
cech gatunku, za ktorego najlepszy, wzorcowy egzemplarz uznajg przettumaczony przeze mnie gadl
czwartego opata stefanitow — Habta Sellase (tzn. Dar Trojcy). Wszystkie cytaty pochodza z tego
prototypowego dla calego gatunku manuskryptu.
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Kosciot etiopski zna pewne prady wewngtrzne, ktore z punktu widzenia
ortodoksji moga wydawac si¢ przynajmniej podejrzane, stefanici, zblizeni
do arianizmu, stawiali Ducha Swigtego na tym samym poziomie co inne
stworzenia oraz odmawiali czci Krzyzowi i Matce Bozej. (Assfalg, Kriiger
1998)

Absurdalnos$¢ tych twierdzen w $wietle oryginalnych tekstow stefanickich
jest dla mnie udowodniona (Terminska 2006). Nalezy jednakze dociec przyczyn
uporczywos$ci przypisywania stefanitom heretyckich pogladow. Sprzyjal temu
okres powstania tego ruchu — czas odgornego reformowania Kosciota, doo-
kreslania doktryny ortodoksyjnej i narzucania zunifikowanych przepisow litur-
gicznych. Sprzyjata tez atmosfera wsrdd koscielnych hierarchow: czas intryg,
podejrzen i bezpardonowej walki o wplywy polityczne. Sprzyjaty, na koniec,
nieposkromione apetyty na dobra materialne, ktére mozna byto zyska¢ rowniez
droga konfiskaty majatku potencjalnego herezjarchy.

Najmniejszy donos wystarczat, by na oskarzonego o ,herezj¢” spadaly
publiczne rézgi, by zosta¢ zestanym lub poddanym okrutnym torturom,
w czasie ktorych ofiara tracila nos i jgzyk. Cesarz zelazem wypalal kazdy
kult i kazda wiarg inna od ustalonej przez siebie. Na potnocy wyniszczono
krwawo sekty stefanitow i michaelitow. (Mantel-Nie¢ko, Bartnicki 1971,
s. 84)

Analiza stefanickiego gadla

1. Gadl, co jest wymogiem genologicznym, jest uksztattowany przez jeden,
rozwijajacy si¢ linearnie, hipertemat — osobnicze dzieje opata, na ktore sktadaja
si¢: pochodzenie i narodziny, §mier¢ poprzednika i powotanie na urzad, sprawo-
wanie zwierzchnictwa, wyznaczenie nastgpcy i $mierc. Ten schemat fabularny
moze ulega¢ przeroznym amplifikacjom (typu: niezwykte dziecinstwo, dzieje
rodzicow, podroze, zniszczenie klasztoréw, uktadanie stosunkow wewnatrz-
zakonnych oraz zewngtrznych; z ortodoksja koscielna, innowiercami, wladza
$wiecka i in.), lecz nigdy redukcji. Te dodatkowe perypetie wpisane w temat
gtéwny sa niezmiernie interesujace dla historykow Etiopii, badaczy obyczajow,
faktografow monastycyzmu, lecz niespecjalnie dla tekstologa zainteresowanego
przede wszystkim formalnymi sposobami ksztalttowania wypowiedzi.

2. Mimo jednorodnosci fabularnej gadl jest gatunkiem mieszanym, proza-
torsko-poetyckim, w nieznacznym stopniu réwniez dramatycznym. W trzecio-
osobowe ciagi narracyjne — zasadnicza form¢ podawcza gadla — wszczepione
sa rozwijajace fabul¢ monologi sensu stricto: wyglaszane przez bohatera mowy
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i pouczenia, blogostawienistwa, modlitwy i lamentacje? oraz dramatyzujace akcje
dialogi: powitania, pozegnania, dysputy i inwektywy?.

Na tym samym poziomie opisu, z podobna funkcja, znajduja si¢ takie ,,teksty
w tekscie”, jak: wizje, cuda, charyzmaty, obrazy alegoryczne®, ktérym takze przy-
pisuje budowe niejednorodna: narracyjno-deskryptywna. Przyjawszy opozycje:
fabuta sktadajaca si¢ ze struktur narracyjnych versus $wiat przedstawiony, ktore-
go budulcem sa przede wszystkim opisy, trzeba skonstatowa¢ brak typowych dla
naszych przyzwyczajen literackich deskrypcji, np. przyrody, architektury, postaci.
Semiopisy’ kreuja wtopiony w narracje $wiat zycia lub przeciwnie, rzeczywisto$¢

2 Admonicja

Upominat tez braci, zeby byli statymi w swej istocie: wzmacniajcie si¢, abyscie weszli w wa-
ska bramg 1 odeszli w szeroka przestrzen, tak jak odeszli wasi ojcowie, niektorzy przez meczenstwo,
inni dzigki temu, ze zamkneli si¢ powstrzymujac od pozywienia i wody, a jeszcze inni, przez to, ze
zmagali si¢ z soba [w walce duchowej] ¢wiczac swe ciato. [Robili to] aby wypetni¢ nakazy i zebrac¢
zyski dla swych dusz, tak jak pig¢ stug pomnazajacych swe miny. Wy takze pomnazajcie wasze
miny, by odebra¢ zamiast jednej, trzydziesci, szes¢dziesiat lub sto. Rzekt im takze: zyjcie w zgodzie
i nie wprowadzajcie do waszego zrzeszenia kiotni i sprzeczek, gdyz powiedziano: tam gdzie kiot-
nie i sprzeczki, tam n¢dza i glod. Gtod [powstaje] rowniez przez lekcewazenie stow bozych. Wy zas
strzezcie sig, pilnujcie i nie otrzasajcie z siebie wigzoOw waszej reguty.

3 Przeprosiny i prosba o wstawiennictwo

Przyszedt do niego 6w dostojnik, ktory go przedtem wypedzit, gdyz spotkato go wielkie nie-
szczescie.

Rzekt do [Habta Sellase]: zgrzeszylem. Zlituj si¢ nade mna, o ojcze, gdyz znalaztem sig¢
w ktopocie, jakiego si¢ nie spodziewatem. Zmityj si¢ takze nad ludem mojej krainy, gdyz wyschta
nasza ziemia przez brak deszczu. Wyschly tez nasze zboza. Zrobilismy to nie z nienawisci do ciebie,
lecz z powodu wiary w kosci sprawiedliwego, poniewaz prorok powiedzial swym dzieciom: gdy
umrg, pogrzebcie mnie w grobie me¢za bozego, niech kosci moje beda z jego kosémi. A gdy zlitujesz
sig, to nie oddawaj nam [relikwii Ezry], by wrocity si¢ nam nasze bogactwa, czterysta mutéw i wiele
innych [rzeczy]. Kochali$my go, a gdy nam zabrale$ [jego cialo], rozpalily si¢ gniewem nasze serca.
Odpowiedzial im 6w wybraniec: Bogu, ktory przypomnial wam, zebyscie wiedzieli, co moze, niech
bedzie chwata. A ja, mimo ze nikogo nie skrzywdzitem i nikomu nie okazatem niesprawiedliwosci,
uszedlem przesladowany. Lecz tego, co posiadam ja, nie bedzie mial nikt, kto do was przyjdzie. Nasi
nauczyciele zakazali nam odptaca¢ ztem temu, kto nam zto wyrzadzit. Przeto oczekujemy pomocy
Pana naszego. Jesli chodzi o was, to jezeli si¢ zmienicie, Bog odpusci wam winy, powiedzieli mu: idz,
ojcze nasz do swojego schronienia i modl si¢ za nas, poniewaz modlitwa sprawiedliwego wszystko
moze i daje moc. Po wtore powiedzieli: przeciez dzigki jednemu madremu stanie miasto. Odpowiedziat
im z trudem: dobrze.

4 Wizja

Otom ja widziat ukryte tajemnice, podczas gdy aniotowie przechadzali si¢ na prawo ode mnie
i na lewo od Boga mego, a modlitwy wszystkich §wigtych wznosity si¢ ku niemu. Otéz ja naprawde
bylem z nimi i cieszytem sig¢ glosami ich zastgpow. Styszalem migdzy gtosami uwielbien stowa: nie
bedzie nikogo, kto mogtby ponizy¢ zwycigzcg. A takze: temu, kto zwycigzy, dam tajemny dar. Dam
mu ksigge $wiattosci, ktorej nie pozna nikt, procz tego, ktory ja dostat. A ponadto styszatem: ponie-
waz ten, kto ma cierpiace ciato, wyzdrowieje od swych grzechéw. Dzigki stuchaniu tych stow mysli
moje staty si¢ rozproszone tak jak byly rozproszone u Teologa, na wyspie Patmos. On powiedziat
o zastgpach aniotow.

5 Opis obrzedéw funebralnych

[Bracia] obejmowali potem jego ciato i ptakali nad nim, poniewaz byli w obcym kraju. Stali
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traktuja jako nikte odbicie transcendentalnego wzorca, ktdry przez nia moze by¢

interpretowany. Charyzmatyczny bohater charakteryzowany jest jako ucielesnie-

nie pozytywnych wartoéci®.

3. Spos6b budowy zdania narracyjnego, opisowego czy refleksyjno-komen-
tujacego, symbolika oraz metaforyzacja naleza do najnizszego, zasadniczego po-
ziomu tekstu.

4. Stefanicki gadl jest tekstem bardzo silnie zamknigtym; charakteryzuja go
kaskady sygnatow poczatku i odpowiadajace im kaskady zakonczen. Obligato-
ryjnym, metajezykowym otwarciem jest poetycki incipit’ o tematyce trynitarnej
(Terminska 2006). Nastepnie na ogot wystepuje ekspozycja tematu; streszczenie
zycia opata w kilku rozbudowanych metaforach®. Potem dopiero nastepuje po-
czatek fabuty — dane o rodzinie i miejscu, z ktorego wywodzi si¢ bohater, jego
predyspozycjach do petnienia obowiazkow opata, wyksztatceniu etc. Zakoncze-
niem fabuly jest jego $mier¢ i wydarzenia, ktore ja otaczaja. Koncowe sygnaty

si¢ podobnymi do zwierzat w swym smutku i byli [tak oszotomieni], jakby wypili duzo wina. Potem
opamigtali si¢ wypekili wobec niego nalezyte obrzadki pogrzebowe. Poszli i opowiedzieli to wier-
nym [ktdrzy] przyszli krzyczac i oblewajac si¢ tzami. Podniesli go, tak jak uradzili. Podczas, gdy
wktadali go do miejsca schronienia jego ojcéw, w miescie powstata wielka groza i [dat sig styszec]
odgtos grzmotow. Gdy ustyszano dzwigk rogow, fletow i begbndw, pytano si¢ nawzajem: c6z za do-
stojnik stad odszed}? Lecz nie [mogli juz] ujrze¢ go $miertelnicy, tylko niebianie, ktorzy wyszli, by
go przyja¢. Pogrzebano go w ogrodzie Jozefa. Niech strzeze nas jego modlitwa. Amen.

6 Charakterystyka bohatera

Wznidst si¢ nad nim blask $wiatla stonecznego, ktoérego nic nie zaémi, jak ksigzyc, ktory nie
zniknie podczas peti. Stat sie on obrofica i chwata Domu Stefana. Zyt odczyniajac ptaczem czary
ludzkie i diabelskie. Wyswiadczyt taske madrosci glupcom i wiedzy medrcom. Niost ulge bedacym
w cigzkim potozeniu. Nie ociagal si¢ z chodzeniem dla zatatwienia spraw zrzeszenia, a nogi miat
szybkie. Odwiedzal wszystkie, sktdcone migedzy soba klasztory i przywracat zgodg migdzy tymi,
ktorzy si¢ nienawidzili. Wszyscy przyjmowali jego stowa, jak spragniona ziemia spadek deszczu.
Poit ich stodycza swego glosu, tak jak rzeka Gihon nawadnia obszar raju. A on ni6st im pociechg
swa taskawoscia 1 fagodnoscia, gdyz od poczatku byli pojeni kanatami mleka czterech potomkow
[chodzi o poprzednich czterech opatow — K.T.], ktore nie ustgpuja w swych brzegach.

7 Incipit

W imig Trojey Swietej, [ktorej osoby] sa zjednoczone w jedno$é.

Pojawita si¢ wczesniej niz $wiat.

Boskie, bedace Bogiem.

Boskos¢ jest pod kazdym wzgledem doskonata i ukryta przed domystami szalencow.

One umiescily swe trony ponad zastygtymi wodami niebios.

Pod nimi grzmia wychodzace pioruny.

Ludzie i aniotowie oddaja im cze$¢ od wiekow i na wieki.

8 Ekspozycja tematu; swoiste c.v. bohatera

Osmielam sig¢ przy pomocy Ducha Swigtego opowiedzieé i rozpowszechnié pigkno dobroci
i postannictwo pelnego tagodnosci zywota blogostawionego i §wigtego abuny Habta Sellase. Stanat
on na spizu Ewangelii, zeby pasa¢ swe owieczki zielong gatazka orzecha. Przyjat obowiazki z prez-
biterium Garizan Azal, ktore nie rung¢lo stojac na trwatych wigzach przepisow. I poczat zeglowac po
morzu madrosci. Krazyt jak stonce w bramie czterech zywiotdw, przypasawszy miecz Trojcy, kto-
rym wycinal buntujacych si¢ przeciwko prawu. A potem umart [dnia] dwudziestego piatego, miesia-
ca — alleluja — nisan wedtug kalendarza hebrajskiego, a wedlug z [dnia] siedemnastego miyazya.
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wewnatrzfabularne stanowia choroba, zapowiedz $mierci, wizja i wyznaczenie
nastepcy, koncowe admonicje i ostatnie btogostawienstwa dla wspotbraci, $mierc,
lamentacje oraz ewentualny opis uroczystosci pogrzebowych. Ekstrafabularnym,
metajezykowym sygnalem zakonczenia jest modlitwa o wstawiennictwo do Mat-
ki Boskiej® oraz poetycki kolofon!?, ktory moze by¢ (gadla Habta Sellase) sfor-
mulowany w pierwszej osobie i zawiera¢ zwroty bezposrednio odnoszace si¢ do
realnego czytelnika.

5. Mimo tak dosadnie zarysowanej ramy, gadl jest rowniez gatunkiem ot-
wartym. Nie mysle tu o enigmatycznej intertekstualnosci ani nachalnej techni-
ce palimpsestu. Mam na uwadze $ciste powiazania migdzy wszystkimi znanymi
mi gadlami stefanickimi mozliwe do stwierdzenia mimo zasadniczo odmiennych
kolei loséw ich bohaterow. Ta sama kompozycja, ta sama ,,ideologia”, ten sam
koloryt $wiata, ten sam skarbiec cytatow biblijnych. Kazdy kolejny skryba znat
doktadnie dzieta swoich poprzednikéw i w odpowiednio wyeksponowanych miej-
scach do nich nawiazywal, np. okreslenie $§mierci Abakerazuna, Ezry, Gabra Ma-
siha 1 Habta Sellase, ktorzy umarli ,,jakby w przyjemnym $nie”. We wszystkich
gadlach w podobnych okoliczno$ciach uzywane sa te same zwroty, np. ,,poszedl,
cierpigc niesprawiedliwo$¢” lub argument mnichéw proszacych o wyznaczenie
nastepcey: ,,Nie wiesz, co zrodzi dzien nastepny”, a takze eufemizm ,,zbuduj dom”
Ww znaczeniu ‘przygotuj sobie grob’. Wielka alegoryczna wizja czterech wyplywa-
jacych z raju potokow zawarta w Gadla Habta Sellase porownuje je do czterech
pierwszych opatow.

6. Nalezy jednak zauwazy¢, ze migdzy omawianymi gadlami istnieja ogrom-
ne idiolektalne roznice. Sadze, ze opis idiolektu jest wydobyciem jakiej$ domi-

? Poetycka modlitwa konicowa

Niech rowniez dar pomocy tego wybranca bedzie z nami i umocni nas w naszych cierpieniach.

przez wstawiennictwo Pani nas wszystkich,

Marii, matki naszej,

Ktora jest chwatla naszego plemienia

I wybawieniem z niewoli naszej,

Ktora zrodzita Sanktuarium naszego ocalenia

I w ktorej zyje boles¢ [z powodu] naszych nieprawosci,

Gdyz ona jest nasza nadzieja —

Niechaj jej modlitwa i blogostawienstwo bedzie z nami

Na wieki wiekow. Amen.

10 poetycki kolofon

Ten, kto to napisal, i ten, kto to polecit napisa¢, ten, kto to przeczytat i ten, co przethumaczyt,
ten, kto wystuchat jego slow w wierze i w rozsadnym miejscu umiescit jego siedzibg wraz
z meczennikami — wojownikami, przez dzieci dobrych ojcow —

niech bedzie ich wszystkich miejsce po prawicy Zbawiciela

i niech spozywaja ucztg gory Syjon

Amen. Amen. Niech sig stanie. Niech si¢ stanie.

Przebaczcie 1 blogostawcie mnie grzesznemu. Obym zostal zbawiony dzigki waszym
modlitwom.
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nujacej réznicy migdzy wybranym tekstem a tekstami poréwnywalnymi. Moze
by¢ nadmiarem, moze tez by¢ brakiem, moze lokalizowa¢ si¢ w dowolnej ptasz-
czyznie tresci badz formy tekstu, moze tez by¢ jawny lub ukryty. Jednozdaniowe
charakterystyki nie maja warto$ci naukowej. Moga jedynie dokumentowac tzw.
pierwsze wrazenia odniesione z lektury. Spokojny, rzeczowy styl Zywota Aba-
kerazuna, porywajacy opis pielgrzymki do Jerozolimy i sporéw teologicznych
Zywota Ezry, alegoryczno$é i emocjonalno$é emanujace z Zywota Habta Sella-
se I, trudy petnienia obowiazkow opata i obraz monastycznej codziennosci Zy-
wota Izajasza, ksztaltowanie stosunkéw ze §wiatem zewngtrznym, ,,cuda i zna-
ki” Zywota Gabra Kristos, intelektualizm interpretacji fragmentéw Biblii i dziet
ojcow Kosciota w Zywocie Habta Sellase II — wszystko to sprawia, ze kazdy
rekopis ma swe wlasne, sobie tylko przynalezne, znamiona. Niemniej wszystkie
tworza jednos¢. Tworza jedno$¢ nie tylko dlatego, ze realizuja jeden gatunkowy
kanon. Nie dlatego tez, ze powstaly w jednym $rodowisku, w ktorego dziejach
sa osadzone. Tworza jedno$¢, bo otaczajaca je rzeczywisto$¢ ujmowana jest za-
wsze sub specie aeternitatis. Bo peten metafor, poréwnan, paraboli i alegorii flo-
rystyczny styl jest stylem wzorcowym. Tworza jednosc¢, bo sa ukierunkowane na
jeden cel — budowanie ekskluzywnej tozsamosci wspdlnotowej, wyodrgbnionej
czysto$cia wiary, obrzedu i obyczaju, zagrozonej okrutnym i nienawistnym cha-
osem $wiata zewngtrznego, a potaczonej wilasna tradycja dokumentowana przez
jezykowy wytwor wysokiej kultury — gadle, bedace przedmiotem moich teksto-
logicznych refleks;ji.
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Stephanites’ gadl (Ethiopia).
Metalinguistic markers of the genotype

Summary

The Stephanites’ gadl is a literary genre which had a stabilised position in the Christian Ethiopian
literature. This paper seeks to explore its features as follows: Firstly, by placing it in the circle of exter-
nal contexts: early-Christian literature, Ethiopian literature, hagiography. Secondly, by analyzing the
characteristics of its internal metalinguistic markers. Six of those markers seem particularly essential:
1. hypertheme and amplifications, 2. genre heterogeneity (poetry and prose along with drama ele-
ments), 3. the manner of constructing various types of sentences, symbols and metaphors, 4. types of
beginnings and endings, 5. intertextuality and palimsests, 6. function and pragmatic context.

Jezyk a Kultura 23, 2012
© for this edition by CNS



